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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Adehdol pou, pi v npoowtoAnubialg é&yete thv  milotwv Ttod  Kupiou
Bpaho Moja He-ca y npucTpacHoLhy nmajte Ty Bepy y-tor Tocnopa
G0080 G1473 G3361  G1722 G4382 G2192  G3588 G4102  G3588  G2962
Ap®v, ’‘Inocol Xpwotod, Tthg  606&ng;
Hawer Wcyca  XpucTa Te cnaBse
G1473  G2424  G5547 G3588  G1391
Braco moja! U veri Gospoda naSeg slavnog Isusa Hrista ne gledajte ko je ko;
€av  yap  €loéNBn  €ig ouvaywynv  UP®v, Aavilp  XPUOOSAKTUALOG &v
ako jep yhe y CKYMNCTUHY Bally  4YOBeK Ca-3NaTHUM-MNPCTEHOM Yy
G1437 G1063 G1525 G1519  G4864 G4771  GO0435  G5554 G1722
€0OATL Aaumpd; elogNdn && Kal — Ttwyog, ¢&v puttapd €oBfTYy
opehn  cjajHoj yhe nak n cmpomMax  y np/baBsoj ogehu
62066 G2986 G1525 G1161 G2532  G4434 G1722  G4508 62066

jer ako dode u crkvu vaSu Covek sa zlatnim prstenom i u svetloj haljini, a dode i siromah u rdavoj haljini,

ETPAEYNTE &€ ¢t tov  dopolvta THV  €0Bfita THV  Aapmpdv, kal  €nnte,
a-nornejate nak  Ha OHOr  KoOju-HOCU Ty opehy Ty cjajHy 7 KaxeTe
G1914 G1161 G1909 G3588  G5409 G3588  G2066 G3588  G2986 G2532  G3004
20 KaBou (8 KAA®C Kal Q) TTwX® glnnte, 2U oTiBL, €kel  «i,
™ cean oBae neno a TOM cnpomaxy Ka)keTe ™ CT@ TamMo nnu
G4771  G2521 G5602  G2573 G2532 G3588  G4434 G3004 G4771 G476  G1563  G2228
KaBou»O UMO TO OTIOTIOSWV  pou,
ceam noa MM nogHoXjem MOjUM
G2521 G5259 G3588  G5286 G1473

i pogledate na onog u svetloj haljini, i kaZzete mu: Ti sedi ovde lepo, a siromahu kazete: Ti stani tamo, ili sedi ovde

nize podnozja mog;

ol Slekpibnte év éautolg, kal  éyéveoBe kpttat  Slahoylopidv
3ap HUCTe-HanNpPaBWUIN-pasnuky y cebun " nocranu-cte cyauje  nNoMucan
G3756  G1252 G1722  G1438 G2532  G1096 G2923  G1261
Tovnp®v?

311X

G4190

i ne rasudiste u sebi, nego biste sudije zlih pomisli.
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5 'Akovoatg, adehdol pou dyamntol: olY 6 ©e0¢ €gelégato TOUG TITWYOUCG

Mocnywajte  6paho Moja  JbybrbeHa 3ap cam bor nsabpao-Huje Te cmpomaxe
G0191 G0080 G1473  G0027 G3756 G3588 G2316  G1586 G3588  G4434

™ KOOUW, TIAouoioug év miote, Kal  KAnpovopouc TAC  Paciheiag A

oBOr  cBeTa GoraTe y Bepu " HacnegHuKe TOr uapcTea Koje

G3588  G2889 GA4145 G1722  G4102 G2532  G2818 G3588  G0932 G3739

émnyyeidato  Tolg ayan®ow  aldtov?

je-obehao OHMMa-Koju  ra-rpbybe Hera

61861 63588 G0025 G0846

Cuijte, ljubazna bra¢o moja, ne izabra li Bog siromahe ovog sveta da budu bogati verom, i naslednici carstva koje

obrece onima koji njega ljube?

6 Opelg  &6¢ Atlpdoate TOV  TTwyov. oy ol T\ouolol  kataduvaotelouoLy
BU nak O6ELI,aCTVIJ'II/I—CTe TOr CMpOMaxa 3ap ™ 6oratun He-Tnaye-nn
G4771  G1161 GO818 G3588  G4434 G3756 G3588  GA145 G2616
Opv  kal  avtol E\KouoLv UGG €lg KpLtrpLa?
Bac " OHW-CaMW  He-ByKy-ni  Bac npen  cynose
G4771  G2532  G0846 G1670 G4771  GI1519  G2922
A vi osramotiste siromaha. Nisu li to bogati koji vas muce i vuku vas na sudove?
7 o0K  autol Bracdnuolow 1o KaAOv  évopa, TO ETLKANBEY €' 0pag?
3ap  OHM-CaMW  He-Xyne-nM-Ha  TO pobpo  nme OHO  MpW3BaHO  Haj  Bama
G3756  G0846 G0987 G3588 G2570  G3686 G3588  G1941 G1909  G4771
Ne hule li oni na dobro ime vase kojim ste se nazvali?
8 € HEVTOL VOMOV  TeAelte BaowWikdv, katd THV  ypadry, Ayarfoelg TOV
ako  3aMcTa  3aKoH  UCMyhaBaTe  LAPCKu no ToM  Mucmy mpybuhew  Tor
G1487  G3305 G3551 G5055 G0937 G2596  G3588 G1124 G0025 G3588
TAnolov ocou g 0EaUTOV, KOA®DG  TIOLETTE.
ONMKHer cBora Kao cebe-camor po6bpo  uMHUTE
G4139 GA771  G5613  G4572 G2573 G4160

Ako, dakle, zakon carski izvrSujete po pismu: Ljubi bliznjeg kao samog sebe, dobro Cinite;

9 el 6¢ TIPOOWTIOANUTTTELTE, apaptiav €pyalecBe, €AeyyoOpevol UTO  TOD  vOpou
ako nak  rnegate-Ha-nuue rpex YnHUTE obnuyeHm o4 Tor 3aKoHa
G1487 G1161  G4380 G0266 G2038 G1651 G5259  G3588  G3551
WG  TapaBdrtat.

Kao npecTynH1LM
G5613  G3848
ako li gledate ko je ko, greh Cinite, i bicete pokarani od zakona kao prestupnici;

10 dotg vyap OBAov TOV  vopov Tnpnon, Ttaion 6¢ év i, YEyovev
jep-ko rop caB Taj 3aKOH  OApPXM a-orpewun-ce  nak y jedHom  Kpus-je
G3748  G1063 G3650 G3588  G3551 G5083 G4417 Gl161 G1722 G1520 G1096
TAvtwyv  &voyoc.
3a-cBe 3a-cBe
G3956 G1777

jer koji sav zakon odrzi a sagreSi u jednom, kriv je za sve,
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LAY yap  elnwy, MR powxevong, glmev kal, MnR  dovevong el

OHaj jep KOju-je-pekao He YMHM-Nperbyby pekao-je u He ybuj aKo
G3588 G1063  G3004 G3361  G3431 G3004 G2532  G3361  G5407 G1487
6¢ o0 HOLYEVELG, dovevelg &€, yéyovag — mapafdtng  VOpou.
nak He YnMHUW-Nperbyby a-ybujaw  nmak nocTao-CcM  MpPecTynHWK  3akoHa
G1161  G3756  G3431 G5407 G1161  G1096 G3848 G3551

jer Onaj koji je rekao: Ne Cini preljube, rekao je i: Ne ubij. Ako dakle ne ucinis preljube a ubijes, postao si
prestupnik zakona.

12 oltwg AaAelte, kal  oUTtwg TIOLETTE, WC¢ dla vopou  éAeuBeplag,
TakKo roeopuTte n TaKo YnHuTe Kao OHVI—KOjVI—he—I'IO 3aKOHY cno6o,u,e
G3779 G2980 G2532 G3779 G4160 G5613 G1223 G3551 G1657

HENovTeg  KplveoBal.
6uTtn cyheHn
G3195 G2919

Tako govorite i tako tvorite kao oni koji ¢e zakonom slobode biti sudeni;

13 yap  kplowg Avéleog ™™ Sy Towfjoavtt  £AeoG.  Katakauydtat
Taj jep cyn, HEeMWUNOCPAAH je-3a-OHOI  KOju-HMje NoKasao MunocT  Tpujymaoyje
G3588 G1063  G2920 G0448 G3588 G3361 G4160 G1656 G2620

E\eog  Kkploswg.
MWUNocCT Hag-Cyaom
G1656 G2920

jer ¢e onome biti sud bez milosti koji ne €ini milosti; i hvali se milost na sudu.

14 T 0 0dehog, adeAdol pou, €av  milotwv  Agyn TG Exew, Epya &¢
KakBa je KopuCcT 6paho MOja  aKo Bepy roBopy Heko fJa-MMa pJdena a
G5101 G3588 G3786 G0080 G1473 G1437 G4102 G3004 G5100 G2192 G2041 G1161
KA &n? N Suvatatr R ot  o®oat autov?

He nMMa 3ap MOXe Ta Bepa ha-ra-cnace Hera
G3361 G192 G3361 G1410 G3588 G4102  G4982 G0846

Kakva je korist, bra¢o moja, ako ko rece da ima veru a dela nema? Zar ga moZe vera spasti?

15 ¢gav  adehdpog 1§ adeAd) yupvol Umdpywowy, Kat  Aewmopevol TG
ako 6par wnn  cectpa ronm 6yny n HeMajy Te
G1437  G0080 G2228  G0079 G1131 G5225 G2532  G3007 G3588

epnuepov  TPoodg,
CBaKogHeBHe xpaHe
G2184 G5160

Ako, na primer, brat i li sestra goli budu, ili nemaju Sta da jedu,

16 glmn  &¢ TG avtolg €§ OpQV, ‘Ymayete év elpfivn; BeppaivecBe  kal
Kaxe MNakK  Heko HuMa  of Bac NpuTe y MUpy rpejte-ce n
G3004 G1161 G5100 G0846 G1537  G4771 G5217 G1722  G1515 G2328 G2532
xoptaleoBs; pn Shte 6¢ avutolg ta ermtndela to0  owpatog, T TO
HajeguTe-ce  a-He pJgate UM bUMa  Te noTpenwTnHe 3a-TO  Teno KakBa je
G5526 G3361 GI1325 GI161 G0846 G3588  G2006 G3588  G4983 G5101  G3588
8dehog?
KopucT

G3786
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i reCe im koji od vas: Idite s mirom, grejte se, i nasitite se, a ne da im potrebe telesne, Sta pomaze?

17 oltwg kal A miotg, éav  pRf &xn  Epya, vekpd €otwv. Kab'  £authv.
TaKo " Ta Bepa ako  Hema Hema fpena  MpTBa  jecT cama no-cebu
G3779 G2532 G3588  G4102 G1437 G3361 G2192 G2041  G3498  GI510  G2596 G1438

Tako i vera ako nema dela, mrtva je po sebi.

18 al\'  gpel TG, U oty Exelg, kadyw Epya  Exw. O€ov  poL TV
anu  pehu-he Heko Tw Bepy MMaW  a-ja  Aena  MMaM  MOKaXW MM Y
G0235  G2046 G5100 G4771 G4102  G2192  G2504  G2041 G2192  G1166 G1473  G3588

miotlv  oou, xwplg TOWV Epywv, Kayw ool  Sel§w €K TWv  Epywv  pou,
Bepy TBOjy 6e3 THX nena a-ja Tebn nokasahy w3 TUX aena MOjux
G4102  G4771  G5565 ~ G3588  G2041 G2504  G4771 G1166 G1537 G3588  G2041 G1473
thv  TioTw.

Ty BEpY

G3588  G4102

No mozZe ko reci: Ti ima$ veru, a ja imam dela.
svoju iz dela svojih.

Pokazi mi veru svoju bez dela svojih, a ja ¢u tebi pokazati veru

19 ou TOTEVEL,  OTL €1 oty O @ed¢c. KAA®C TolEl! kal  Td Sdatpodvia
™ BepyjeLu na jepaH je cam  bor JO6pO  YMHWW 1 ™ LEMOHY
G4771  G4100 G3754 G1520 GI1510  G3588 G2316  G2573 G4160 G2532 G3588 G1140
TiotevouoLy, kKat  ¢ppioocouov!

Bepyjy 7 npxre
G4100 G2532  G5425
Ti verujes da je jedan Bog; dobro ¢inis; i davoli veruju, i drhcu.

20 B€heLg 6¢ yvvat, @ AvBpwTie  KeVE, ottt  n ot ywplg TQV
xohew-nM nak  ga-casHaw o yoseue npasHu ga Ta Bepa 6e3 THX
G2309 G1161  G1097 G5599  G0444 G2756 G3754 G3588  G4102 G5565  G3588
Epywy, apyn  €otw?
nena janoea ject
G2041 G0692  G1510
Ali hoces li razumeti, o Covece sujetni! Da je vera bez dela mrtva?

21 ABpadap 6 mathp Au®dv, o0k S Epywv  €6lkawwBn, aAveveykag Toadk
ABpam Taj oTal, HaLu 3ap-Huje U3 nena onpasgfaH npuvHeBwN  Wcaka
G0011 G3588  G3962 G1473  G3756 G1537  G2041 G1344 G0399 G2464
TOVv  uldv avtol €m TO Buolactnplov?

Tor CMHa cBora Ha Taj XXPTBEHUK
G3588  G5207  G0846 G1909 G3588  G2379
Avraam otac nas ne opravda li se delima kad prinese Isaka, sina svog, na oltar?

22 BAemewg  OTL n ot  ouvrpyEL TOIC gpyolg  autod; Kal €K Qv
BUOMW  Ja Ta Bepa capafjuBana-je Cca-TUM [JefMMa  HEeroBUM U E; THX
G0991 G3754 G3588  G4102 G4903 G3588 G2041 G0846 G2532 G1537 G3588
Epywv, N ot éteAewwon.
nena Ta Bepa ycaBpLUueHa-je
G2041 G3588  G4102 G5048

Vidis li da vera pomoZe delima njegovim, i kroz dela svrSi se vera?
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23 kal  émAnpwon N ypadn A Aéyouoa, ‘Emiotevosv  &6& ABpadp  T®

n NCNyHWno-ce TO Mucmo  oHO Koje-KaXke rnoBepoBao-je  Mak ABpam TOM

G2532  G4137 G3588  G1124 G3588  G3004 G4100 G1161  GOO11 G3588
Oe®, kat  €\oyioBn alt® e€ig Swkatoouvny, kal  ¢ilog ©e00  €KAAON.
bory m ypadyHaTo-My-je  Hemy Yy npasegHoOCT " npujaterb  boxju  Ha3BaH-je
G2316  G2532  G3049 G0846  GI1519  G1343 G2532  G5384 G2316  G2564

Lizvrsi se pismo koje govori: Avraam verova Bogu, i primi mu se u pravdu, i prijatelj Bozji nazva se.

24 oplte Ow €€ Epywv  Skatoltat dvBpwtiog, kat  oUK €K Ti{oTeWw(
BUAMTE [a E} nena onpaBOaBa-ce  4oBeK a He E} Bepe
G3708 G3754 G1537  G2041 G1344 G0444 G2532 G3756 G1537  G4102
HOVoV.
camo
G3440
Vidite li, dakle, da se delima pravda €ovek, a ne samom verom?
25  bpolwg 6¢ kal  ‘PadB A Topvn, o0k S Epywv  €8kawwon,
C/INYHO  MaK " PaxaBa Ta 6nyoHvua  3ap-Huje U3 aena onpaejaHa
G3668 G1161 G2532  G4460 G3588  G4204 G3756 G1537  G2041 G1344

omode€apévn  toug ayyéhoug,  kal  €tépa 66®  €kPBaioloa?
nprnMnBeLLIN Te n3aciaHnKe 7 Apyrum nytem ncnycTmeLLn
G5264 G3588 G0032 G2532 G2087 G3598 G1544

A tako i Raav kurva ne opravda li se delima kad primi uhode, i izvede ih drugim putem?

26 Qomep yap 1O opa  Ywplg TVeEUHATOG, VEKPOV €o0Twy; oUtwg kat  f

Kao-LTo  jep T0 Teno  6es Zyxa MpTBO  jecT Tako 7 Ta
G5618 G1063 G3588 G4983  G5565  G4151 G3498 G1510  G3779 G2532  G3588

ot xwplg Epywv, VEKPA  EOTLV.
Bepa 6e3 nena MpTBa  jecT
G4102  G5565  G2041 G3498  G1510

Jer, kao Sto je telo bez duha mrtvo, tako je i vera bez dobrih dela mrtva.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1124.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3049.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5384.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/3440.htm
https://biblehub.com/greek/3668.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4460.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4204.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/5264.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/5618.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm

